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Договор № ____-МСФО/20
на проведение аудиторской проверки

	г.Москва
	«____» ___________ 2020 г.


ООО Аудиторская служба «РЦБ-Деловая Перспектива», член Саморегулируемой организации аудиторов Ассоциация «Содружество», Основной регистрационный номер в Реестре аудиторов и аудиторских организаций 11906082854; именуемое в дальнейшем «Аудитор», в лице Генерального директора Гринько Татьяны Григорьевны, действующей на основании Устава, с одной Стороны, и 
_________________________________________________, именуемое в дальнейшем «Заказчик», в лице Генерального директора _________________________________________________________________________, действующего на основании Устава, с другой стороны, в дальнейшем именуемые «Стороны»,

в дальнейшем именуемые «Стороны»,

заключили настоящий Договор о нижеследующем:

1. Предмет Договора

1.1. Заказчик поручает, а Аудитор принимает на себя обязательство провести аудит финансовой отчетности Заказчика, подготовленной в соответствии Международными стандартами финансовой отчетности (далее по тексту - применимой концепцией подготовки отчетности), составленной за 2020 год, (далее по тексту – «Подтверждаемая отчетность»).

1.2. Аудит проводится в соответствии с требованиями действующих нормативных актов, регулирующих аудиторскую деятельность в Российской Федерации, и международными стандартами аудита, принимаемыми Международной федерацией бухгалтеров и признанными в порядке, установленном Правительством Российской Федерации (далее по тексту – «Международные стандарты аудита»). 

1.3. При проведении аудита Подтверждаемой отчетности основные цели Аудитора состоят в том, чтобы:

- Получить разумную уверенность в том, что Подтверждаемая отчетность в целом свободна от существенного искажения как по причине недобросовестных действий, так и вследствие ошибки, чтобы Аудитор оказался в состоянии выразить соответствующее мнение относительно того, действительно ли Подтверждаемая отчетность подготовлена во всех существенных аспектах в соответствии с применимой концепцией подготовки Подтверждаемой отчетности.

- Подготовить аудиторское заключение о Подтверждаемой отчетности и представить его с учетом требований Международных стандартов аудита и в соответствии с теми выводами, к которым пришел Аудитор.

1.4. Заказчик обязуется оплатить услуги Аудитора в соответствии условиями, установленными в разделе 6 «Стоимость услуг и порядок расчетов» настоящего договора, в том числе и в случаях отказа Аудитором от выражения мнения о подтверждаемой отчетности; когда выводы Аудиторского заключения не согласуются с позицией Заказчика; а также в случае неполного выполнения Аудитором услуг по причинам, связанным с действиями (бездействием) Заказчика.

1.5. Подписание настоящего договора является подтверждением достигнутого между Аудитором и Заказчиком единого понимания условий аудита.

2. Информационное взаимодействие
2.1. Признавая важность эффективного двустороннего информационного взаимодействия в ходе аудита Подтверждаемой отчетности, Международные стандарты аудита устанавливают общие принципы информационного взаимодействия Аудитора с представителями Заказчика, в том числе с руководством и лицами, отвечающими за корпоративное управление. Международные стандарты аудита также определяют ряд конкретных вопросов, информация о которых должна быть доведена до сведения таких лиц. Четкое информирование об определенных вопросах, сообщение информации о которых предусмотрено Международными стандартами аудита, является неотъемлемой частью аудита, при этом Международные стандарты аудита не требуют, чтобы Аудитор проводил специальные процедуры для выявления других вопросов с целью информирования о них руководства и/или лиц, отвечающих за корпоративное управление. 
2.2. С целью обеспечения исполнения требований Международных стандартов аудита (в том числе для формулирования Аудиторского заключения) в настоящем договоре фиксируется информация о наименовании органа управления или должностного лица, которые могут считаться ответственными за корпоративное управление, в значении Международных стандартов аудита:

Генеральный директор

2.3. С целью обеспечения исполнения требований Международных стандартов аудита в настоящем договоре фиксируются представители Заказчика, которые относятся к руководству и лицам, отвечающими за корпоративное управление, в значении Международных стандартов аудита (с указанием ФИО, занимаемой должности, членство в органах управления Заказчика):  

Руководство:

__________________________________________________________________________________
Лица, отвечающие за корпоративное управление: 

__________________________________________________________________________________

Для целей настоящего договора упоминание в дальнейшем слова «Руководство» следует читать как «Руководство и, если уместно, лица, отвечающие за корпоративное управление». 
2.4. Информационное взаимодействие с указанными выше лицами осуществляется устно или письменно в следующем порядке: 

- обмен электронными письмами;

- направление скан-копии писем, составленных на бумажном носителе с последующим предоставлением подлинного бумажного экземпляра;

- личные встречи (в случае необходимости) с фиксированием достигнутых договорённостей на бумажном носителе;
- телефонные переговоры (в случае необходимости) с фиксированием достигнутых договорённостей на бумажном носителе.

2.5.  Для обеспечения информационного взаимодействия в настоящем договоре фиксируются адреса электронной почты, телефоны, почтовые адреса указанных выше лиц, использование которых будет считаться достаточным: 

Руководство:

__________________________________________________________________________________

Лица, отвечающие за корпоративное управление: 

__________________________________________________________________________________

2.6. При рассмотрении вопросов информационного взаимодействия с подгруппой лиц, отвечающих за корпоративное управление, Аудитор может принять во внимание следующие вопросы:

- соответствующие обязанности подгруппы и органа управления;

- характер вопроса, о котором необходимо проинформировать;

- соответствующие законодательные и нормативные требования;

- наличие у подгруппы полномочий для осуществления действий в отношении сообщенной информации и возможностей по предоставлению дополнительной информации и пояснений, которые могут потребоваться Аудитору.

При принятии решения о необходимости довести информацию, в полной или краткой форме, также до сведения органа управления, Аудитор может учитывать свою оценку того, насколько эффективно и надлежащим ли образом подгруппа сообщает соответствующую информацию органу управления.  

В связи с этим Аудитор оставляет за собой право непосредственно информировать орган управления, кроме случаев, когда это запрещено законом или нормативным актом.

2.7. В отношении вопросов, возникающих в результате проведения аудита, у Аудитора могут также существовать некоторые иные обязанности по информированию и предоставлению отчетов перед пользователями, руководством, лицами, отвечающими за корпоративное управление, или перед сторонними по отношению к организации лицами. Эти обязанности могут устанавливаться Международными стандартами аудита либо применимыми законами или нормативными актами.
3. Согласование основных условий аудита
3.1. Цель и объем аудита

3.1.1. Аудит будет проводиться Аудитором в соответствии с Международными стандартами аудита. Данные стандарты требуют соблюдения этических норм, а также планирования и проведения аудита таким образом, чтобы получить разумную уверенность в том, что Подтверждаемая отчетность не содержит существенных искажений, вследствие недобросовестных действий или ошибки.

Разумная уверенность – это высокая степень уверенности, но не гарантия того, что аудит, проводимый в соответствии с Международными стандартами аудита, во всех случаях выявит существенные искажения. 
Искажения могут возникать вследствие недобросовестных действий или ошибки и считаются существенными, если можно обоснованно ожидать, что они индивидуально или в совокупности, могут повлиять на экономические решения пользователей, принятые на основе Подтверждаемой отчетности Заказчика.  

При этом в силу неотъемлемых ограничений, присущих аудиту, в сочетании с неотъемлемыми ограничениями, присущими системам внутреннего контроля, существует неизбежный риск того, что некоторые существенные искажения могут остаться невыявленными, несмотря на надлежащее планирование и проведение аудита в соответствии с Международными стандартами аудита.

3.1.2. Аудит проводится на выборочной основе и включает в себя проведение процедур, направленных на получение аудиторских доказательств, подтверждающих числовые показатели в финансовой отчетности и раскрытие в ней информации. Выбор процедур зависит от суждения Аудитора и включает оценку рисков существенного искажения финансовой отчетности вследствие недобросовестных действий или ошибок. Аудит также включает оценку надлежащего характера применяемой учетной политики и обоснованности оценочных значений, подготовленных руководством, а также оценку представления Подтверждаемой отчетности в целом.

3.1.3. Выбор аудиторских процедур является предметом суждения Аудитора, которое основывается на оценке риска существенных искажений, допущенных вследствие недобросовестных действий, или ошибок. В процессе оценки этих рисков Аудитор изучает систему внутреннего контроля за подготовкой и достоверным представлением Подтверждаемой отчетности, чтобы разработать аудиторские процедуры, соответствующие обстоятельствам, но не с целью выражения мнения об эффективности внутреннего контроля. Тем не менее Аудитор обязан сообщить Руководству Заказчика в письменном виде обо всех значительных недостатках системы внутреннего контроля в части, касающейся аудита Подтверждаемой отчетности, выявленные по итогам аудита.
3.1.4. При проведении аудиторской проверки Аудитор учитывает и использует данные аудиторской проверки отчетности Заказчика, составленной в соответствии с правилами составления бухгалтерской (финансовой) отчетности, установленными в Российской Федерации, в соответствии с заключенным Сторонами Договором № ____________ от __________________ г.
3.1.5. В объем Аудиторской проверки не входит проверка хозяйственной деятельности и финансового положения контрагентов Заказчика. В части оценки финансового положения указанных лиц Аудитор полагается на суждения руководства Заказчика. 

3.1.6. В ходе Аудиторской проверки представители Аудитора не вправе и не обязаны давать устные или письменные консультации сотрудникам и уполномоченным представителям Заказчика по текущим вопросам хозяйственной деятельности Заказчика, включая вопросы юридической, бухгалтерской и налоговой тематики. Подобные консультации, если они интересуют Заказчика, и если Аудитор сочтет их оказание соответствующим Международным стандартам аудита, Кодексу профессиональной этики аудиторов, Правилам независимости аудиторов и аудиторский организаций, а также внутренним регламентирующим документам Аудитора, должны стать предметом отдельного договора между Заказчиком и Аудитором. 

3.2. Обязанности и ответственность Руководства Заказчика

3.2.1. Аудит в соответствии с Международными стандартами аудита будет проводиться на том основании, что Руководство Заказчика признало и осознает тот факт, что на них возлагаются обязанности, описанные ниже. Аудит будет проводиться на том основании, что Руководство Заказчика признает и понимает свою ответственность.
3.2.2. Подписание настоящего договора означает, что Руководство Заказчика подтверждает и осознает свою ответственность за подготовку Подтверждаемой отчетности в соответствии с применимой концепцией подготовки отчетности, включая, где это уместно, ее достоверное представление. Руководство Заказчика подтверждает и осознает, что в случае, если в подготовке Подтверждаемой отчетности участвовало некое третье лицо, то несмотря на это, подготовка Подтверждаемой отчетности в соответствии с применимой концепцией подготовки бухгалтерской (финансовой) отчетности остается его обязанностью. 

При этом аудит Подтверждаемой отчетности не освобождает Руководство Заказчика от такой ответственности.

3.2.3. Подписание настоящего договора означает, что Руководство Заказчика подтверждает и осознает свою ответственность за организацию и функционирование такой системы внутреннего контроля, которую считает необходимой для подготовки Подтверждаемой отчетности, не содержащей существенных искажений вследствие недобросовестных действий или ошибок.

3.2.4.  Подписание настоящего договора означает, что Заказчик  подтверждает и осознает свою ответственность за то, чтобы обеспечить Аудитора своевременным и полным доступом ко всей информации, о которой известно Руководству Заказчика  и которая имеет значение для подготовки Подтверждаемой отчетности (например, к данным бухгалтерского учета, документации и прочим сведениям), и к дополнительной информации, которую Аудитор  может запросить у Руководства Заказчика  для целей аудита, а также неограниченной возможностью информационного взаимодействия с лицами внутри организации, от которых Аудитор  считает необходимым получить аудиторские доказательства.

3.2.5.  Подписание настоящего договора означает, что Руководство Заказчика подтверждает и осознает свою ответственность за то, чтобы своевременно, достоверно и в полном объеме предоставлять Аудитору письменные и устные разъяснения и подтверждения по запросам, которые будут направлены Аудитором в адрес Заказчика в ходе аудита Подтверждаемой отчетности. 

3.2.6. Предоставляемая Заказчиком информация и документация, а также подтверждаемая отчетность может содержать информацию о третьих лицах, персональные данные сотрудников и/или контрагентов Заказчика, а также иных физических лиц. Предоставляя Аудитору указанную информацию и персональные данные, Заказчик тем самым подтверждает, что получил или получит все необходимые разрешения на их обработку Аудитором согласно законодательству Российской Федерации. 
Представляя для сшива с Аудиторским заключением отчетность, содержащую персональные данные физических лиц, Заказчик принимает на себя ответственность за наличие все необходимые разрешения согласно законодательству Российской Федерации и принимает на себя все риски, которые могу возникнуть вследствие раскрытия персональных данных физических лиц. 

3.3. Документирование результатов аудита

3.3.1 Аудиторское заключение

3.3.1.1. По результатам аудита Аудитор, в соответствии с требованиями Международных стандартов аудита, составляет Аудиторское заключение с выражением мнения о том, представлена ли Подтверждаемая отчетность Заказчика достоверно, во всех существенных аспектах, в соответствии с концепцией подготовки отчетности, либо с отказом от выражения такого мнения. 
При этом Аудитор может отразить в Аудиторском заключении следующие варианты мнений:

- немодифицированное мнение 

- модифицированное мнение: мнение с оговоркой, отрицательное мнение или отказ от выражения мнения о Подтверждаемой отчетности.
3.3.1.2. Окончательная форма и содержание аудиторского заключения будут результатом обнаруженных Аудитором проблем и сделанных выводов.  Итоговые формулировки мнения Аудитора будут зависеть от применимой в данном случае концепции подготовки отчетности, а также от всех применимых законов или нормативных актов. Порядок принятия решения Аудитором о выдаче Аудиторского заключения с тем или иным мнением регламентируется международными стандартами аудиторской деятельности. 
3.3.1.3. Аудитор должен выразить модифицированное мнение в Аудиторском заключении в случаях, когда:

- на основании полученных аудиторских доказательств Аудитор приходит к выводу о том, что Подтверждаемая отчетность, рассматриваемая в целом, содержит существенные искажения; 

- Аудитор не может получить достаточные надлежащие аудиторские доказательства, чтобы сделать вывод о том, что Подтверждаемая отчетность, рассматриваемая в целом, не содержит существенных искажений.

3.3.1.4. Определение типа мнения Аудитора:

-  немодифицированное мнение - выраженное аудитором мнение, в котором сделан вывод о том, что Подтверждаемая отчетность во всех существенных аспектах подготовлена в соответствии с требованиями применимой концепции подготовки финансовой отчетности
- модифицированное мнение - мнение с оговоркой Аудитор выражает в тех случаях, когда:

a) Аудитор, получив достаточные надлежащие аудиторские доказательства, приходит к выводу о том, что искажения в отдельности или в совокупности являются существенными для Подтверждаемой отчетности, но не всеобъемлющими, или

б) Аудитор не может получить достаточные надлежащие аудиторские доказательства для обоснования своего мнения, но приходит к выводу о том, что возможное влияние на Подтверждаемую отчетность не выявленных искажений, если такие имеются, может быть существенным, но не всеобъемлющим.

- модифицированное мнение - отрицательное мнение Аудитор выражает в тех случаях, когда, получив достаточные надлежащие аудиторские доказательства, он приходит к выводу о том, что искажения в отдельности или в совокупности являются существенными и всеобъемлющими для Подтверждаемой отчетности.

- модифицированное мнение - отказ от выражения мнения: 

а) Аудитор отказывается выразить мнение в том случае, когда он не может получить достаточные надлежащие аудиторские доказательства для обоснования своего мнения и приходит к выводу о том, что возможное влияние на финансовую отчетность не выявленных искажений, если такие имеются, может быть одновременно существенным и всеобъемлющим.

б) Аудитор отказывается выразить мнение в том случае, когда в исключительно редких ситуациях, связанных с наличием многочисленных факторов неопределенности, он приходит к выводу о том, что, несмотря на полученные достаточные надлежащие аудиторские доказательства в отношении каждого фактора неопределенности, невозможно сформировать мнение о Подтверждаемой  отчетности вследствие потенциального воздействия факторов неопределенности друг на друга и их возможного совокупного влияния на Подтверждаемую отчетность.

3.3.1.5. Аудитор также может включить в Аудиторское заключение дополнительную информацию с тем, чтобы привлечь внимание пользователей Подтверждаемой отчетности к отраженному или неотраженному в Подтверждаемой отчетности обстоятельству, которое, по мнению Аудитора, настолько важно, что является основополагающим для понимания (или может способствовать пониманию) пользователями представленной отчетности, ответственности аудитора или содержания аудиторского заключения.

3.3.1.6. Аудитор сообщит Руководству Заказчика все обстоятельства, повлиявшие на окончательную форму и содержание аудиторского заключения.
3.3.1.7. Мнение Аудитора, высказанное в Аудиторском заключении по результатам аудита не должно восприниматься ни как выражение уверенности в непрерывности деятельности Заказчика в будущем, ни как подтверждение эффективности ведения дел Руководством Заказчика, так как данные аспекты не являются целью проведения настоящего аудита.  
3.3.1.8. Подтверждаемая отчетность является неотъемлемой частью Аудиторского заключения (прилагается к нему).

3.3.1.9. Заказчику выдается не более 3 (Трех) экземпляров Аудиторского заключения. В случае необходимости большего количества экземпляров Заказчик за свой счет делает нотариально заверенные копии с предоставленных Аудитором Аудиторских заключений. 

В случае достижения дополнительной договоренности между Заказчиком и Аудитором, Аудитор может заверить сформированные Заказчиком копии Аудиторских заключений подписью и печатью Аудитора. Для этого сформированные копии Аудиторских заключений предоставляются Заказчиком в офис Аудитора в согласованные сроки. 

3.3.1.10. Для получения Аудиторского заключения Заказчик предоставляет в офис Аудитора необходимое количество экземпляров Подтверждаемой отчетности и Подтверждение руководства Заказчика об ответственности за подготовку, утверждение и достоверность Подтверждаемой отчетности. Примерное содержание Подтверждения руководства приведено в Приложении № 2 к настоящему Договору «Примерное содержание Подтверждения руководства об ответственности за подготовку, утверждение и достоверность финансовой отчетности за _____ год». 

3.3.1.11. Необходимое количество экземпляров Подтверждаемой отчетности определяется путем увеличения на 1 (Один) количества экземпляров Аудиторского заключения, выдаваемых Заказчику. 

3.3.1.12. Сброшюрованные Аудиторские заключения выдаются на руки представителям Заказчика в течение 4-х (Четырех) рабочих дней с даты предоставления необходимого количества экземпляров Подтверждаемой отчетности в офис Аудитора. 

3.3.1.13. Факт передачи Аудиторского заключения оформляется сопроводительным письмом Аудитора, форма которого приведена в Приложении № 3 к настоящему Договору «Сопроводительное письмо», 

Передача Аудиторского заключения представителю Заказчика осуществляется в офисе Аудитора в обмен на «Сопроводительное письмо» с отметкой Заказчика о его получении.

При получении передаваемых документов представитель Заказчика в Журнале регистрации исходящих документов Аудитора указывает свою Фамилию, Имя и Отчество и расписывается в получении документов. 

3.3.1.14. В случае проведения Аудиторской проверки в других регионах РФ (кроме г.Москвы) по специальной договоренности между Сторонами возможно получение Подтверждаемой отчетности и выдача Аудиторских заключений по месту нахождения Заказчика или почтовым отправлением.
3.3.1.15. В случаях публикации или распространения в электронной форме аудиторского заключения с прилагаемой Подтверждаемой отчетностью, Заказчик несет ответственность за то, чтобы аудиторское заключение с прилагаемой Подтверждаемой отчетностью Заказчика было представлено надлежащим образом. Заказчик обязуется при этом обеспечить, чтобы формат размещения на его веб-сайте информации позволял четко отделить проаудированную Подтверждаемую отчетность от прочей информации и не допускал неоднозначного толкования или ввода в заблуждение ее пользователей
3.3.2. Иная письменная информация Руководству Заказчика.

3.3.2.1. В случае если в результате поведения Аудиторской проверки Заказчика Аудитору стали известны сведения, которые, по мнению Аудитора, являются важными для Руководства Заказчика при осуществлении ими контроля за подготовкой достоверной Подтверждаемой отчетности и раскрытием информации в ней, соответствием деятельности Заказчика нормативным правовым актам Российской Федерации, а также эффективностью осуществляемой деятельности, то по итогам Аудиторской проверки Аудитор  предоставляет данную информацию Руководству Заказчика. 

3.3.2.2. Указанная информация включает только те вопросы, которые привлекли внимание Аудитора в ходе Аудиторской проверки. Аудитор не обязан в ходе аудита разрабатывать и осуществлять процедуры, специально направленные на поиск информации, имеющей значение для управления деятельностью Заказчика.

3.3.2.3. Аудитор может сообщать Руководству Заказчика информацию в устной или письменной форме.

3.3.2.4. В случае если Аудитором принято решение о предоставлении информации в письменном виде, то по результатам Аудиторской проверки Аудитор составляет Информационную записку. Информационная записка выдается в бумажном виде или высылается по электронной почте Руководству Заказчика. Информационная записка является рабочим документом, который Руководство Заказчика использует по своему усмотрению. В случае если замечания и недостатки, описанные в Информационной записке, были устранены, в выданную Информационную записку исправления не вносятся. 

3.3.2.5. Выявленные в ходе Аудиторской проверки отклонения от действующих правил ведения бухгалтерского и налогового учета, правил составления Подтверждаемой отчетности и признанные Аудитором незначительными, могут обсуждаться в рабочем порядке в ходе Аудиторской проверки в устной форме с Руководством Заказчика.
3.3.2.6. Устная информация предоставляется Руководству Заказчика в ходе Аудиторской проверки в порядке, предусмотренном в разделе 2 «Информационное взаимодействие» настоящего договора.

4. Порядок и сроки проведения аудита

4.1. Заказчик и Аудитор согласовали следующий порядок и сроки проведения аудита:

4.1.1. Аудит проводится как по месту нахождения Заказчика, так и по месту нахождения Аудитора. 

4.1.2. Аудит проводится в 1 (Один) этап: рассмотрение финансово-хозяйственной деятельности Заказчика за период с 01.01.2020 г. по 31.12.2020 г. и Подтверждаемой отчетности.

4.1.3. Аудит по месту нахождения Заказчика проводится в следующие сроки:

начало: 

не ранее 

«01» апреля 2021 г.

окончание: 
не позднее 
«30» апреля 2021 г.

4.1.4. Изменение вышеуказанных сроков по инициативе любой из сторон подлежит согласованию Заказчиком и Аудитором в письменном виде. При этом надлежащее согласование может быть оформлено как в виде дополнительного соглашения к настоящему Договору, как в виде обмена письмами, так и сообщениями по факсу, либо сообщениями по электронной почте. 

4.1.5. В случае если в ходе аудита Заказчиком были нарушены сроки предоставления информации и документов, необходимых для осуществления аудита, либо отсутствовала возможность связаться с Руководством заказчика, либо не  были получены необходимые разъяснения от Руководства Заказчика (как это описано в разделе 2 «Информационное взаимодействие» настоящего договора), либо Заказчиком были созданы условия нахождения Аудитора по месту нахождения Заказчика, препятствующие своевременному проведению Аудиторской проверки, то сроки, установленные в п.п. 4.1.3 настоящего Договора, продлеваются Аудитором в одностороннем порядке на период, необходимый для качественного завершения Аудиторской проверки. В этом случае надлежащим согласованием будет считаться уведомление, направленное Аудитором Руководству Заказчика в порядке, изложенном в разделе 2 «Информационное взаимодействие» настоящего договора.

4.2. Стороны договорились о следующих сроках предоставления документов и информации в ходе Аудиторской проверки:

4.2.1. В срок не позднее, чем за 5 рабочих дней до согласованной даты начала Аудиторской проверки по месту нахождения Заказчика, Заказчик обязуется предоставить в офис Аудитора документы и информацию, перечисленную в Приложении № 1 к данному Договору «Список документов и информации, предоставляемой Аудитору до начала Аудиторской проверки по месту нахождения Заказчика». Передача информации также может быть осуществлена в электронном виде по согласованным электронным адресам Аудитора. 

4.2.2. В ходе аудита представители Аудитора могут истребовать дополнительную информацию, документы и разъяснения, необходимые для проведения аудита. Данная информация, документы и разъяснения предоставляются представителям Аудитора не позднее, чем на следующий день с даты получения Руководством Заказчика дополнительного запроса Аудитора. Дополнительные запросы могут быть сделаны как устно, так и письменно по усмотрению представителей Аудитора по согласованию с Руководством Заказчика, как это описано в разделе 2 «Информационное взаимодействие» настоящего договора.
4.2.3. В случае необходимости, установленные сроки предоставления информации могут быть изменены по согласованию Сторон. Изменение сроков предоставления информации, документов и разъяснений автоматически пролонгирует сроки, установленные в пп. 4.1.3 настоящего Договора. 

4.3. Во избежание возникновения угрозы нарушения основных принципов этики аудитора, а также возможности возникновения конфликта интересов, Аудитор доводит до сведения Заказчика, что Аудитор оказывает аудиторские услуги многим клиентам, среди которых могут оказаться и те, с которыми у Заказчика имеется конфликт интересов. Список клиентов Аудитора представлен на официальном сайте Аудитора: www.del-p.ru. Стороны договорились, что подписание данного Договора означает, что Заказчик информирован о круге клиентов Аудитора и дает согласие на проведение Аудиторской проверки при таких обстоятельствах. Подписание данного Договора позволяет Аудитору включить Заказчика в список своих клиентов, представленный на официальном сайте Аудитора: www.del-p.ru.

5. Права и обязанности сторон

5.1. Заказчик обязуется:

5.1.1. Выполнить предусмотренный российским законодательством комплекс работ по подготовке и составлению Подтверждаемой отчетности, включая проведение полной инвентаризации основных средств, товарно-материальных ценностей, денежных средств и расчетов Заказчика, а также обеспечить выведение окончательных результатов инвентаризации в порядке, установленном нормативными актами, провести выверку взаиморасчетов с налоговыми органами, учреждениями банков, основными дебиторами и кредиторами Заказчика. Данные процедуры проводятся собственными силами Заказчика и за счет средств Заказчика,
5.1.2. Содействовать Аудитору в своевременном и полном проведении аудита, создавать для этого соответствующие условия.  Обеспечить представителям Аудитора возможность проведения и содействовать им в проведении необходимых аудиторских действий и процедур. 
Обеспечивать полный доступ Аудитора ко всей информации, известной Заказчику, и которая значима для подготовки бухгалтерской (финансовой) отчетности, в том числе к данным бухгалтерского учета, документации и информации о прочих вопросах. 

Обеспечить свободный доступ представителей Аудитора ко всей бухгалтерской документации и другой информации Заказчика, запрашиваемой в ходе проведения Аудита, а также не предпринимать действия с целью ограничения круга вопросов, подлежащих выяснению при проведении Аудита. 
5.1.3. По запросам представителей Аудитора обеспечивать своевременное и полное предоставление Руководством Заказчика объяснений для целей Аудита в устной и письменной форме, предоставлять представителям Аудитора требуемые справки и копии необходимых документов, предоставлять Аудитору от Руководства Заказчика официальные письменные подтверждения, касающиеся наиболее важных разъяснений и заявлений, сделанных в связи с Аудитом, в том числе:
- заявления, подтверждающие выполнение Заказчиком обязанностей по подготовке и достоверному представлению бухгалтерской (финансовой) отчетности;

- заявления, подтверждающие выполнение Заказчиком обязанностей по предоставлению необходимой информации и полноту отражения операций в бухгалтерской (финансовой) отчетности;

- иные письменные заявления в поддержку аудиторских доказательств, относящихся к бухгалтерской (финансовой) отчетности.

5.1.4. Предоставить Аудитору неограниченную возможность взаимодействия с лицами внутри организации, у которых Аудитор считает необходимым получить аудиторские доказательства.

5.1.5. Заказчик обязуется не предпринимать каких бы то ни было действий, направленных на сужение круга вопросов, подлежащих выяснению при проведении аудита, а также на сокрытие (ограничение доступа) к информации и документации, запрашиваемых Аудитором. Наличие в запрашиваемых Аудитором для проведения аудита информации и документации сведений, содержащих коммерческую тайну, не может являться основанием для отказа в их предоставлении.

5.1.6. Предоставить Аудитору бухгалтерскую, налоговую, банковскую документацию и отчетность, иную информацию, необходимую для оказания услуг, предусмотренных п.1.1. настоящего Договора, в полном объеме и в сроки, обеспечивающие план оказания услуг. В том числе: 

За 5 (пять) рабочих дней до планируемой даты начала Аудиторской проверки по месту нахождения Заказчика предоставить в офис Аудитора бухгалтерскую (финансовую) и налоговую отчетность, составленную за проверяемый период (в дальнейшем – Отчетность), а также информацию и документы в соответствии с Приложением № 1 к данному Договору. Отчетность, прочая информация и документы предоставляется в электронном виде на электронный почтовый ящик Аудитора. В случае если в указанный срок Отчетность Заказчиком не предоставляется, то сроки начала и окончания Аудиторской проверки переносятся и согласуются Сторонами отдельно – в Дополнительном соглашении к настоящему Договору. В случае не предоставления Заказчиком Отчетности Аудитору в указанный срок до начала Аудиторской проверки Аудитор не несет ответственность за увеличение сроков исполнения настоящего Договора. 

Отсутствие указанных документов, Отчетности и иной информации является основанием расторжения настоящего Договора в порядке, установленном разделом 11 «Прекращение Договора ранее намеченного срока» настоящего Договора. 
Увеличение сроков предоставления указанных документов, Отчетности и иной информации, независимо от того, произошло это увеличение по вине Заказчика или без его вины, если это повлечет невозможность завершить оказание услуг, предусмотренных п.1.1. настоящего Договора в обусловленный Договором срок, является основанием автоматического продления срока Договора на период, необходимый для завершения оказания услуг. 

5.1.7. Создавать представителям Аудитора необходимые условия для своевременного и качественного проведения Аудиторской проверки, включая предоставление соответствующего помещения для проведения работ и хранения документов. В частности, Заказчик гарантирует, что в день выхода представителей Аудитора на место нахождения Заказчика им будут предоставлены рабочие места в согласованном количестве, доступ в просмотровом режиме к используемым Заказчиком автоматизированным системам (программам) бухгалтерского учета, первичные документы бухгалтерского учета и оригиналы бухгалтерской и налоговой отчетности за проверяемый период. 

5.1.8. По требованию Аудитора в случае необходимости обеспечить присутствие сотрудников Аудитора при проведении инвентаризации имущества Заказчика.

5.1.9. Не оказывать давления на Аудитора в любой форме с целью изменения его мнения о достоверности Подтверждаемой отчетности.

5.1.10. Заказчик гарантирует, что предоставляемая бухгалтерская (финансовая) и налоговая отчетность, а также первичная документация имеет подлинные подписи и печати.
5.1.11. Заказчик гарантирует идентичность предоставляемой Аудитору информации и документов, с экземплярами, направленными в другие адреса, в частности, налоговым органам, вышестоящей организации, учредителям, органам статистики, контрагентам Заказчика. 

5.1.12. Заказчик обязуется своевременно сообщить Аудитору о намерении включить проаудированную Подтверждаемую отчетность и аудиторское заключение в отношении Подтверждаемой отчетности в годовой отчет или иной документ, содержащий иную информацию, кроме проаудированной в соответствии с настоящим Договором. В таком случае Заказчик также обязуется предоставить такой документ Аудитору для ознакомления.  Если Заказчик намеревается включить бухгалтерскую финансовую отчетность в свой проспект или иной документ, который будет использоваться для продажи акций или иных ценных бумаг, и намеревается включить в этот документ аудиторское заключение либо указать на проведение Аудитором аудита Подтверждаемой отчетности Заказчика, он предоставит Аудитору на проверку проект такого документа. 
5.1.13. Заказчик обязуется рассмотреть информацию Аудитора о ставших ему известными при оказании аудиторских услуг случаях коррупционных правонарушений Заказчика, в том числе случаях подкупа иностранных должностных лиц, случаях иных нарушений законодательства Российской Федерации, либо признаках таких случаев, либо риске возникновения таких случаев и в письменной форме проинформировать о результатах рассмотрения Аудитора не позднее 90 календарных дней со дня, следующего за днем получения указанной информации. 

Заказчик подтверждает, что уведомлен о наличии у Аудитора особых обязанностей, предусмотренных законодательством Российской Федерации, в случае неисполнения Заказчиком указанной выше обязанности.

5.1.14. Исполнять иные обязанности, вытекающие из международных стандартов аудита и настоящего Договора.
5.1.15. Не исполнение, а также  не своевременное и/или не полное  исполнение Заказчиком пунктов 5.1.1 -5.1.11 настоящего Договора может послужить причиной для переноса сроков Аудиторской проверки и увеличения сроков исполнения обязательств Аудитора по данному Договору, что в свою очередь может привести к тому, что Аудиторское заключение будет выдано позже срока установленного  в разделе 4 «Порядок и сроки проведения аудита» настоящего договора, а также может стать основанием расторжения настоящего Договора по инициативе Аудитора в соответствии с разделом 11 «Прекращение Договора ранее намеченного срока» настоящего Договора.
5.2. Заказчик имеет право:


5.2.1. Получать от Аудитора информацию о требованиях законодательства, касающихся проведения Аудиторской проверки, прав и обязанностей сторон, а также о нормативных актах, на которых основываются выводы Аудитора.

5.2.2. Получить от Аудитора Аудиторское заключение в срок, определенный настоящим Договором.

5.2.3. В ходе Аудиторской проверки знакомиться с ее предварительными результатами.

5.3. Аудитор обязуется:

5.3.1. Провести аудит в соответствии с требованиями Федерального закона № 307-ФЗ «Об аудиторской деятельности» от 30.12.2008 г., международных стандартов аудита, правил независимости аудиторов и аудиторских организаций, кодекса профессиональной этики аудиторов.
5.3.2. Предоставить Заказчику Аудиторское заключение с выражением мнения о достоверности Подтверждаемой отчетности, либо с отказом от выражения такого мнения.
5.3.3. В ходе аудитора сообщать Заказчику в письменной или иной согласованной форме обо всех существенных недостатках внутреннего контроля, замеченных в ходе аудита. 

Существенным недостатком внутреннего контроля является недостаток или комбинация недостатков в системе внутреннего контроля, которые, согласно профессиональному суждению Аудитора, являются достаточно важными и заслуживают внимания Заказчика. 
5.3.4. Предоставлять по требованию Заказчика необходимую информацию о требованиях законодательства Российской Федерации, касающихся проведения Аудиторской проверки, а также о нормативных актах Российской Федерации, на которых основываются выводы Аудитора.

5.3.5. Исполнять иные обязанности, вытекающие из международных стандартов аудита и настоящего договора.
5.4. Аудитор имеет право:

5.4.1. Самостоятельно определять формы и методы проведения аудита, методы отбора элементов, подлежащих проверке, при сборе аудиторских доказательств для достижения целей аудиторских процедур.

5.4.2. По своему усмотрению осуществлять подбор специалистов для оказания услуг по настоящему Договору.

5.4.3. Проверять в полном объеме документацию, связанную с финансово-хозяйственной деятельностью Заказчика, а также фактическое наличие любого имущества, учтенного в этой документации.

5.4.4. Получать у Руководства Заказчика разъяснения в устной и письменной формах по возникшим в ходе Аудиторской проверки вопросам, а также официальные письменные подтверждения, касающиеся наиболее важных разъяснений и заявлений, сделанных в связи с аудитом.

5.4.5. Отказаться от проведения Аудиторской проверки или от выражения своего мнения о достоверности Подтверждаемой отчетности в Аудиторском заключении в случаях, определенных Международными стандартами аудита и иными нормативными документами, регламентирующими аудиторскую деятельность, а также настоящим Договором.

5.4.6. В случае необходимости привлекать к участию в Аудиторской проверке на договорной основе квалифицированных специалистов: аудиторов, сторонних консультантов или экспертов.

5.4.7. Осуществлять иные права, вытекающие из международных стандартов аудита и настоящего договора.
6. Стоимость услуг и порядок расчетов

6.1. Стоимость услуг по настоящему Договору составляет сумму __________________________________________ рублей.

6.2. Стороны оставляют за собой право по взаимному согласованию пересмотреть стоимость услуг, оказываемых в соответствии с настоящим Договором, в случае существенного увеличения (уменьшения) объемов и/или номенклатуры осуществляемых Заказчиком операций в проверяемом периоде по сравнению с состоянием на дату заключения настоящего Договора. 

В случае если в ходе проведения Аудиторской проверки выясняется, что особенности организации внутреннего контроля, бухгалтерского учета Заказчика, порядка хранения документов или иные факторы приводят к увеличению трудозатрат Аудитора на проведение Аудиторской проверки по сравнению с предполагаемыми на момент заключения настоящего Договора, то Аудитор вправе обратиться к Заказчику с предложением о пересмотре стоимости и сроков Аудиторской проверки в сторону их увеличения. 

6.3. Если в ходе Аудиторской проверки были выявлены нарушения и недостатки, по итогам которых лицами, ответственными за подготовку и представление Подтверждаемой отчетности, было принято решение внести изменения в Подтверждаемую отчетность, то дополнительная проверка пересмотренной Заказчиком Подтверждаемой отчетности, а также выражение мнения по данной отчетности проводится Аудитором за отдельную плату и в иные сроки, которые дополнительно согласуются Заказчиком и Аудитором и утверждаются путем подписания дополнительного соглашения к настоящему Договору, либо путем заключения нового договора на проведение независимой аудиторской проверки пересмотренной Заказчиком Подтверждаемой отчетности. 

6.4. Стоимость услуг, указанных в настоящем Договоре, определена только для настоящего Договора и не может служить прецедентом или конкурентным материалом при заключении аналогичных договоров в будущем.

6.5. Аванс по настоящему Договору составляет 50% (Пятьдесят процентов) от стоимости услуг по настоящему Договору и перечисляется Заказчиком на расчетный счет Аудитора за 2 (Два) банковских дня до начала оказания услуг по настоящему Договору. 

Окончательный расчет по Договору производится в течение 2 (двух) банковских дней с момента передачи Аудитором Заказчику Аудиторского заключения. 

6.6. В случае не перечисления (просрочки перечисления) Заказчиком денежных средств согласно п.6.5. настоящего Договора, Аудитор вправе приостановить работу, направив Заказчику соответствующее уведомление. В случае приостановления работ в соответствии с данным пунктом, сроки, установленные в разделе 4 «Порядок и сроки проведения аудита» настоящего Договора, пролонгируются. 

6.7. Указанные в п.6.1 настоящего Договора суммы не облагаются НДС в связи с переходом Аудитора начиная с 01.01.2003 г. на упрощенную систему налогообложения согласно Главы 26.2 Части второй Налогового Кодекса РФ.

6.8. Все платежи осуществляются путем перевода денежных средств на расчетный счет Аудитора с указанием: «НДС не облагается».

6.9. Заказчик обязуется своевременно и в полном объеме оплатить услуги Аудитора по данному Договору, в том числе в случаях, когда выводы Аудиторского заключения не согласуются с позицией Заказчика, а также в случае неполного выполнения Аудитором услуг по причинам, связанным с действиями (бездействием) Заказчика.
7. Порядок сдачи-приема услуг

7.1. Фактом выполнения обязательств Аудитора по настоящему Договору и окончанием оказания услуг является передача Заказчику Аудиторского заключения, соответствующего требованиям действующего законодательства и положениям настоящего Договора
7.2. Окончание оказания услуг по настоящему Договору также может документироваться актом приема-передачи услуг.

7.3. Отсутствие подписанного акта приема-передачи услуг по настоящему Договору не может являться основанием несвоевременной оплаты настоящего Договора и само по себе не может означать, что Аудитор не выполнил свои обязательства по настоящему Договору, при условии, что Аудитором передано Аудиторское заключение, соответствующее требованиям законодательства и положениям настоящего Договора
8. Ответственность Сторон

8.1. В соответствии с законодательством Российской Федерации ответственность за подготовку Подтверждаемой отчетности, в том числе за раскрытие в ней необходимой информации, несет руководство Заказчика. Эта ответственность включает ведение бухгалтерского учета в соответствии с требованиями законодательства Российской Федерации, наличие и надлежащую работу системы внутреннего контроля, выбор и применение учетной политики, а также меры по сохранности и надлежащему использованию активов организации. Аудит Подтверждаемой отчетности не освобождает руководство Заказчика от такой ответственности.

8.2. Заказчик несет ответственность за предоставление Аудиторского заключения заинтересованным пользователям, включая акционеров (участников), налоговые органы и др.

8.3. Аудитор несет ответственность за формулирование и выражение мнения о достоверности Подтверждаемой отчетности Заказчика. 

8.4. Аудитор не несет ответственности, в том числе и материальной, за достоверность Аудиторского заключения, а также выводов, замечаний и рекомендаций, содержащихся в Аудиторском заключении, если оно составлено на основании предоставленной Заказчиком Аудитору неполной или искаженной документации, информации. В обязанность Аудитора не входит оценка подлинности представленных Заказчиком документов. 

8.5. Аудитор обязан сформулировать свое мнение о достоверности Подтверждаемой отчетности на основе разумно обоснованной в данный момент и при данных обстоятельствах оценке фактов хозяйственной деятельности Заказчика и интерпретации нормативных документов, а также информации и документов, представленных Заказчиком. 

8.6. Аудитор не может гарантировать Заказчику, что налоговые и/или иные органы согласятся с аргументацией Аудитора, а также примут во внимание (либо вообще рассмотрят) аргументы, выдвинутые Заказчиком и/или Аудитором в поддержку своей квалификации, фактов хозяйственной деятельности Заказчика и интерпретации законодательства. В связи с этим Аудитор не несет ответственности за прямые и/или косвенные убытки, понесенные Заказчиком в результате любой иной, нежели данная Аудитором, оценки фактов хозяйственной деятельности Заказчика и/или интерпретации норм законодательства.

8.7. Ответственность Сторон по любым искам или претензиям ограничивается суммами, полученными или подлежащими получению в соответствии с условиями настоящего Договора.

8.8. Профессиональная ответственность Аудитора застрахована в соответствии с требованиями саморегулируемой организации аудиторов «Российский Союз аудиторов» (ассоциация). При предъявлении Заказчиком любых имущественных требований, связанных с исполнением настоящего Договора, либо при обращении Заказчика с иском в суд, Аудитор вправе передать представителям страховой компании документы и сведения, позволяющие судить о причинах предъявления требований, характере и размерах причиненного Заказчику ущерба. 

8.9. Стороны освобождаются от ответственности за частичное или полное неисполнение обязательств по Договору, если такое явилось следствием обстоятельств непреодолимой силы.

9. Конфиденциальность

9.1. Стороны обязуются хранить в тайне содержание настоящего Договора, а также любую информацию и данные, представленные каждой из Сторон в связи с настоящим Договором, не раскрывать и не разглашать в общем и в частности факты или информацию какой-либо третьей стороне без предварительного письменного согласия другой Стороны настоящего Договора. 

Аудитор обязуется не использовать факты или информацию, полученные в ходе Аудиторской проверки, для каких-либо целей отличных от установленных настоящим Договором, без предварительного письменного согласия Заказчика.

9.2. Обязательства по конфиденциальности и не использовании, наложенные на Аудитора настоящим Договором, не будут распространяться на общедоступную информацию, а также на информацию, которая станет известна не по вине Аудитора.

9.3. Информация, предоставляемая надлежащим получателям Заказчика в соответствии с настоящим Договором, предназначена исключительно для Заказчика и не может передаваться ни частично, ни полностью третьим лицам или использоваться каким-либо иным способом с участием третьих лиц без согласия Аудитора.

9.4. Аудитор не несет ответственности в случае передачи информации государственным органам, имеющим право ее затребовать в соответствии с законодательством Российской Федерации.
10. Срок действия Договора

10.1. Настоящий Договор вступает в силу с момента его подписания и действует до выполнения Сторонами всех обязательств по данному Договору.

10.2. Любая из сторон имеет право требовать расторжения настоящего Договора в случаях и в порядке, предусмотренном действующим законодательством РФ и настоящим Договором.

10.3. Увеличение сроков предоставления Заказчиком Аудитору документов, отчетности и иной информации, необходимых для осуществления аудита, независимо от того, произошло это увеличение по вине Заказчика или без его вины, если это повлечет невозможность завершить Аудиторскую проверку в обусловленный настоящим Договором срок, является основанием автоматического продления срока Договора на период, не менее срока, на который было задержано предоставление указанных документов, отчетности и иной информации. При наступлении обстоятельств, вызывающих продление срока Аудиторской проверки, Аудитор информирует об этом Заказчика с указанием новых сроков оказания услуг.

11. Прекращение Договора ранее намеченного срока

11.1. Любая Сторона будет иметь право немедленно прервать действие настоящего Договора путем передачи письменного уведомления в случае, если другая Сторона Договора:

а) окажется неплатежеспособной, несостоятельной, произойдет ликвидация или реорганизация;

б) в течение срока, превышающего 10 (Десяти) рабочих дней, задерживает исполнение своих обязательств по настоящему Договору;

в) приостановит свои обычные деловые операции или возникнет угроза их приостановления;

г) передаст всю или значительную часть информации третьим лицам.

В случае расторжения настоящего Договора по основаниям предусмотренным подпунктом б) настоящего пункта, наступившим по вине Заказчика, в счет компенсации затрат Аудитора удерживается в 100% объеме сумма перечисленных на расчетный счет Аудитора денежных средств.

Урегулирование денежных обязательств в случаях расторжения настоящего Договора по основаниям, предусмотренным подпунктом а), в) и г) настоящего пункта, производится по взаимному соглашению Сторон.

11.2. Любая из Сторон вправе расторгнуть Договор в одностороннем порядке. Договор считается расторгнутым через 5 (Пять) рабочих дней со дня получения другой Стороной письменного уведомления о расторжении настоящего Договора. 

В случае, если расторжение настоящего Договора в одностороннем порядке по инициативе Заказчика производится после начала оказания Аудитором услуг, то в счет компенсации затрат Аудитора удерживается в 100% объеме сумма перечисленных на расчетный счет Аудитора денежных средств, в соответствии с настоящим Договором.

11.3. Аудитор вправе отказаться от исполнения обязательств по настоящему Договору в одностороннем порядке в случаях, указанных в п.1 Статьи 13 ФЗ «Об аудиторской деятельности», а также в случаях, оговоренных в Международных стандартах аудита.
Отказ Аудитора в одностороннем порядке от исполнения обязательств по настоящему Договору в иных случаях возможен только при условии полного возмещения Заказчику возникающих в этой связи убытков
11.4. В соответствии положениями Международных стандартов аудиторской деятельности Аудитор в одностороннем порядке отказывается от оказания услуг по настоящему Договору в следующих случаях: 

а) ограничения Заказчиком круга вопросов, подлежащих выяснению при проведении Аудиторской проверки; 

б) оказания Заказчиком давления на Аудитора в любой форме с целью изменения его мнения о достоверности Подтверждаемой отчетности.

В случае расторжения настоящего Договора по основаниям предусмотренным подпунктом а) настоящего пункта в счет компенсации затрат Аудитора удерживается в 100% объеме сумма перечисленных на расчетный счет Аудитора денежных средств.

Расторжение настоящего Договора по основаниям, предусмотренным подпунктом б) настоящего пункта не освобождают Заказчика от обязанности в полном объеме оплатить услуги в соответствии с разделом 6 «Стоимость услуг и порядок расчетов» настоящего Договора. 

11.5. Настоящий Договор может быть расторгнут по взаимному соглашению Сторон. Урегулирование денежных обязательств в данном случае производится по взаимному соглашению Сторон
12. Форс-мажорные обстоятельства

12.1. Под форс-мажорными обстоятельствами подразумеваются такие бедствия, как войны, гражданская война, общественные беспорядки, акты органов государства и т.д. В каждом случае наступление такого события находится вне контроля Сторон, и во всех таких случаях выполнение обязательств, согласно настоящему Договору, становится невозможным.

12.2. Если форс-мажорные обстоятельства имеют место и препятствуют Сторонам своевременно выполнить обязательства, то Стороны, находящиеся в таких экстремальных условиях, освобождаются от исполнения обязанностей до прекращения действия указанных форс-мажорных обстоятельств при условии, что Сторона, подвергшаяся действию форс-мажорных обстоятельств, немедленно уведомит другую Сторону о случившемся с подробным описанием создавшихся условий.

13. Разрешение споров

13.1. Все споры и разногласия между Сторонами настоящего Договора, которые могут возникнуть по настоящему Договору, если они не будут устранены путем переговоров, должны окончательно решаться в соответствии с действующим законодательством.
14. Надлежащие извещения 

14.1. Все уведомления, запросы, согласования и другие документы, имеющие юридическое значение для отношений сторон в рамках данного Договора, должны быть выполнены в письменном виде и предоставлены соответствующей Стороне. 

14.2. Все уведомления, запросы, согласования, другие документы и иная корреспонденция могут быть отправлены любым из следующих способов: лично/курьером, почтовым отправлением, по факсу, по электронной почте.

14.2.1. В целях настоящего Договора официальными почтовыми адресами Заказчика и Аудитора (вплоть до получения письменного извещения об их изменении) являются:

АУДИТОР: 
125190, город Москва, Ленинградский проспект, дом 80Д, 4-й этаж, офис 413

      ЗАКАЗЧИК:   
__________________________________________________________________            
14.2.2. В целях настоящего Договора официальными адресами электронной почты Заказчика и Исполнителя (вплоть до получения надлежащего извещения об их изменении) являются:

АУДИТОР: 
audit@del-p.ru, del-per@mail.ru, grinko@del-p.ru
      ЗАКАЗЧИК:   
__________________________________________________________________            
14.2.3. В целях настоящего Договора официальными телефонами для передачи факсимильных сообщений Заказчика и Исполнителя (вплоть до получения письменного извещения об их изменении) являются:

АУДИТОР: 
+7 495 647-0081, +7 495 694 4317, +7 985 647-0088

      ЗАКАЗЧИК:   
__________________________________________________________________            
15. Юридические адреса Сторон
АУДИТОР:    ООО Аудиторская служба «РЦБ-Деловая Перспектива»

Юридический адрес: 125009, город Москва, улица Тверская, дом 18, корпус 1, эт.7, п.I, к.64, оф.730
Почтовый адрес: 125190, город Москва, Ленинградский проспект, дом 80Д, 4-й этаж, офис 413

ИНН 7710290480, КПП 771001001

Расчетный счет № 40702810538110107951 в ПАО Сбербанк, г. Москва 

корсчет № 30101810400000000225, БИК 044525225

ЗАКАЗЧИК: 
 ______________________________________________________
 Адрес: _________________________________________________________________________________
 ИНН 7713648502, КПП 771301001

 Расчетный счет № _____________________ в ________________________________________________
 корсчет № ____________________, БИК ___________
Настоящий Договор подписан в 2 (Двух) экземплярах, каждый из которых имеет одинаковую юридическую силу, по одному каждой Стороне.

16. Подписи Сторон

	От Аудитора
	
	От Заказчика

	
	
	

	Генеральный директор
	
	Генеральный директор

	ООО Аудиторская служба
	
	_______________________ 

	«РЦБ-Деловая Перспектива»
	
	

	
	
	

	Т.Г. Гринько
	
	_______________________

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	(__________________)
	
	(__________________)

	
	
	

	М.П.
	
	М.П.
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